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1 Einfithrung

Herunterladen der Software

[%? HINWEIS: Diese Software ist méglicherweise auf ausgewahlten Computern vorinstalliert.

Fir diese Software ist das Betriebssystem Windows® 10 (64 Bit) Version 1709 oder hoher erforderlich.

1. Wahlen Sie auf Ihrem Computer Start und anschlieBend Microsoft Store.

2. Suchen Sie nach OMEN Command Center und laden Sie die App herunter.

Offnen der Software

1.  Wahlen Sie Start.
2. Wahlen Sie OMEN Command Center.

Herunterladen der Software 1



2

2 Verwenden der Software

Maus-Menii

So offnen Sie das Maus-Menii:

A Nachdem die App geodffnet ist, wahlen Sie OMEN PHOTON.

% TIPP: Diese Option ist nur dann verfligbar, wenn die Maus mit dem Computer verbunden ist.

Uber die Registerkarten im Hauptmenii kénnen Sie folgende Aufgaben ausfiihren:
e  Uberpriifen des Akkuladestands

e  Konfigurieren der Mausbeleuchtung

e  Zuweisen von Makrosequenzen zu den Maustasten

e  Konfigurieren weiterer Mauseinstellungen

Stromversorgung

Wahlen Sie die Registerkarte Stromversorgung, um den Akkuladestand zu tGberpriifen.
Die Statusleiste zeigt an, ob die Maus drahtlos oder liber das mitgelieferte Ladekabel geladen wird.

Das Symbol Akkustand zeigt den aktuellen Akkuladestand an.

Beleuchtung

Wabhlen Sie die Registerkarte Beleuchtung, um die zwei Beleuchtungsabschnitte zu konfigurieren. Sie kénnen
sie einzeln konfigurieren.

(1) ist die Aktivitdtsanzeige des Scrollrads. (2) ist die Logo-Aktivitdtsanzeige.

1. Wahlen Sie einen Modus.

¥ TIPP:  Um die Mausbeleuchtung zu deaktivieren, wahlen Sie Aus.

2. Um den ausgewahlten Beleuchtungsmodus zu konfigurieren, wechseln Sie zum entsprechenden
Abschnitt.

Kapitel 2 Verwenden der Software



° Statischer Modus auf Seite 3

° Animationsmodus auf Seite 3

° DPI-Modus auf Seite 3

Statischer Modus

Wahlen Sie Statisch, um eine Farbe fiir einen Abschnitt auszuwahlen.

1.  Wahlen Sie einen Abschnitt.

2. Wahlen Sie Helligkeit.

3.  Wahlen Sie eine Farbe.
e  Einfach — Wahlen Sie eine Farbe aus dem Menii.
e  Erweitert — Verwenden Sie den Schieberegler Farbton, um die genaue Farbe auszuwahlen.

4.  Wahlen Sie Ubernehmen, um die Anderungen zu speichern. Wihlen Sie Anderungen verwerfen, um zum
Anfang des Vorgangs zuriickzukehren. Zur Wiederherstellung der Standardeinstellungen klicken Sie auf
Standardeinstellungen wiederherstellen.

Animationsmodus

Wahlen Sie Animation, um ein Muster fiir die Mausbeleuchtung auszuwahlen.

1.
2.
3.

DPI-Modus

Wahlen Sie einen Abschnitt.

Wahlen Sie Helligkeit.

Wahlen Sie einen Effekt.

e  Farbzyklus — Sanfter Zyklus mit zwei bis vier Farben.

e  Pulsierend - Sanfter Wechsel zwischen hell und dunkel.

e  Blinkend — Zyklus mit zwei bis vier Farben.

Wahlen Sie ein Farbschema.

e  Design —Wahlen Sie das voreingestellte Farbschema Spectrum, Volcano, Jungle oder Ocean.

e  Benutzerdefiniert — Wahlen Sie lhr eigenes Farbschema. Sie kdnnen bis zu vier Farben auswahlen.
—  Einfach - Wahlen Sie eine Farbe aus dem Meni.
—  Erweitert — Verwenden Sie den Schieberegler Farbton, um die genaue Farbe auszuwahlen.

Wahlen Sie die Geschwindigkeit der Animation.

Wahlen Sie bernehmen, um die Anderungen zu speichern. Wahlen Sie Anderungen verwerfen, um zum
Anfang des Vorgangs zurlickzukehren. Zur Wiederherstellung der Standardeinstellungen klicken Sie auf
Standardeinstellungen wiederherstellen.

Wahlen Sie DPI, um eine LED zu aktivieren, sodass die aktuelle DPI-Einstellung jederzeit angezeigt wird.

[:?’”f} HINWEIS: Das Aktivieren oder Deaktivieren der DPI-Anzeige in der Registerkarte ,Einstellungen wirkt sich
nicht auf diesem Modus aus.

Beleuchtung
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1. Wahlen Sie einen Abschnitt.
2. Wahlen Sie Helligkeit.

3. Wahlen Sie Ubernehmen, um die Anderungen zu speichern. Wihlen Sie Anderungen verwerfen, um zum
Anfang des Vorgangs zuriickzukehren. Zur Wiederherstellung der Standardeinstellungen klicken Sie auf
Standardeinstellungen wiederherstellen.

Makros

Wabhlen Sie die Registerkarte Makros, um Makros zu erstellen und diese Maustasten zuzuweisen.

[%/’”r HINWEIS: Wenn Sie die Registerkarte ,,Makro“ zum ersten Mal auswahlen, wird ein Lernprogramm

gestartet. Folgen Sie den Anleitungen auf dem Bildschirm, um das Lernprogramm abzuschlieRen. Uber Spiter
ansehen konnen Sie es ausblenden. Wahlen Sie Lernprogramm, um das Lernprogramm zu einem beliebigen
Zeitpunkt anzuzeigen.

Ein Makro ist eine Folge von Tastenanschldgen, die ausgefiihrt wird, wenn Sie eine Maustaste driicken.

Sie kénnen bis zu elf Makros von M1 bis M11 zuweisen. Jedes Makro ist auf eine Lange von 47
Tastenanschlagen beschrankt.

Eine Liste zeigt alle Makros an, die Sie erstellt haben. Diese Makros kénnen der M-Taste einer Maus oder der
P-Taste einer Tastatur zugewiesen werden. Wahlen Sie MAUS, um nur die Mausmakros anzuzeigen.

Um alle zugeordneten Makros zu léschen, wahlen Sie Standardeinstellungen wiederherstellen.

Auswdhlen eines Layouts

Wahlen Sie vor dem Erstellen und Zuweisen von Makros das Layout lhrer Maus, um sicherzustellen, dass die
verfiigharen M-Tasten mit dem Layout der Maus (ibereinstimmen. Siehe ,Layout der Maus* auf Seite 7.

1.  Wahlen Sie das Symbol Layout, das das Layout der Maus darstellt: Beidhander, Rechtshander oder
Linkshander.

2. Wihlen Sie Ubernehmen, um die Anderungen zu speichern. Wihlen Sie Anderungen verwerfen, um zum
Anfang des Vorgangs zuriickzukehren. Zur Wiederherstellung der Standardeinstellungen klicken Sie auf
Standardeinstellungen wiederherstellen.

Erstellen eines Makros

1. Klicken Sie auf das Pluszeichen (+).

—oder -

Wahlen Sie eine M-Taste und wahlen Sie dann aus dem Kontextmenii Neu.
2. Wahlen Sie einen Makromodus.

o  TASTENANSCHLAG - Erstellt eine Kombination von Tastenanschlagen.

e  MEHRFACHTASTENKOMBINATIONEN — Zum Aufzeichnen einer Kombination von Tastatureingaben
und Mausklicks mit anpassbaren aufgezeichneten oder festen Verzdgerungen.

° MAUSAKTION — Gibt eine Standardmausaktion an.
o  LAUNCHER - Zum Starten einer App oder eines Spiels.
e  TEXT-Zum Einfiigen einer benutzerdefinierten Textnachricht fiir automatisches Chatten im Spiel.

3. Geben Sie einen Makronamen ein.
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4. Geben Sie die Folge von Tastenanschldgen ein.

e  Wenn Sie im Feld Tastenkombination TASTENANSCHLAG ausgewahlt haben, driicken Sie die Tasten
in der auszufiihrenden Kombination.

e  Wenn Sie MEHRFACHTASTENKOMBINATIONEN ausgewahlt haben, geben Sie die Anzahl der Loops
ein, die die Sequenz wiedergegeben werden soll. Sie konnen Einmal wiedergeben, N-Mal
wiedergeben (und dann eine Zahl fiir N angeben (bis 999)), Gedriickt halten und wiederholen
oder Umschalten wahlen. Wahlen Sie dann im Feld Eingabesequenz Aufgezeichnete Verzégerung
(die tatsachliche Verzégerung beim Eingeben der Tastenkombination), Feste Verzdgerung (bis zu
99999 ms) oder Keine Verzdogerung. Wahlen Sie Aufzeichnen, geben Sie die Folge von
Tastenanschldgen ein und wahlen Sie dann Aufzeichnung beenden. Sie kdnnen jeden beliebigen
Teil der Folge markieren, um ihn zu l6schen oder um eine Taste hinzuzufiigen oder zu ersetzen.

E/f HINWEIS: Fir jede Taste gibt es Upstrokes und Downstrokes.

e  Wenn Sie MAUSAKTION ausgewahlt haben, wahlen Sie eine Mausaktion.
e  Wenn Sie LAUNCHER ausgewahlt haben, geben Sie den Namen der zu 6ffnenden Anwendung ein.

e  Wenn Sie TEXT ausgewahlt haben, geben Sie den Tastenmodifizierer (die Taste, die vom Makro
gedriickt wird, bevor der benutzerdefinierte Text eingegeben wird) und dann den
Benutzerdefinierten Text ein.

5.  Wihlen Sie Ubernehmen, um die Anderungen zu speichern. Wahlen Sie Anderungen verwerfen, um zum
Anfang des Vorgangs zurlickzukehren. Zur Wiederherstellung der Standardeinstellungen klicken Sie auf
Standardeinstellungen wiederherstellen.

6. Wenn Sie in Schritt 1 keine M-Taste ausgewahlt haben, ziehen Sie das Makro von der Makroliste auf eine
M-Taste.

Bearbeiten eines Makros

1.  Wahlen Sie eine M-Taste und dann im Kontextmeni Bearbeiten.

2. Bearbeiten Sie das Makro. Siehe Erstellen eines Makros auf Seite 4.

3. Wabhlen Sie Ubernehmen, um die Anderungen zu speichern. Wihlen Sie Anderungen verwerfen, um zum
Anfang des Vorgangs zuriickzukehren. Zur Wiederherstellung der Standardeinstellungen klicken Sie auf
Standardeinstellungen wiederherstellen.

Zuweisen von Makros
Sie kénnen ein Makro bis zu drei Tasten zuweisen.
Sie kdnnen ein Makro (iber eine der folgenden Vorgehensweisen einer Taste zuweisen:
A Wahlen Sie ein Makro aus der Liste und ziehen Sie es dann auf eine Taste.
—oder—
1.  Wahlen Sie eine M-Taste und wdhlen Sie dann im Kontextmenii Zuweisen.

2. Wahlen Sie Makro und anschlieRend Ubernehmen.

Makros
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Einstellungen

Wahlen Sie die Registerkarte Einstellungen, um die folgenden Einstellungen zu konfigurieren:
e  Anzahl der Ebenen — Konfigurieren Sie die Anzahl der DPI-Ebenen.

e  LED-DPI-Anzeige — Aktivieren oder deaktivieren Sie die DPI-Anzeige (iber das Scrollrad der Maus. Wenn
sie aktiviert ist, schaltet sie sich ein, wenn die DPI-Einstellung gedandert wird.

e  Abfragerate (Hz) — Konfigurieren Sie, wie oft die Position der Maus an den Computer gemeldet werden
soll. Wahlen Sie eine Einstellung zwischen 125 und 1000.

e  Lift-0ff-Distanz — Wahlen Sie die maximale Entfernung der Maus von der Oberflache bei
ununterbrochener Erfassung durch den Sensor. Wahlen Sie NIEDRIG oder HOCH.

e  DPI-Ebenen —Konfigurieren Sie die Auflosung der Mausbewegungen in DPI. Wahlen Sie eine Ebene
zwischen 100 und 16000.

A Wihlen Sie Ubernehmen, um die Anderungen zu speichern. Wihlen Sie Anderungen verwerfen, um zum
Anfang des Vorgangs zuriickzukehren. Zur Wiederherstellung der Standardeinstellungen klicken Sie auf
Standardeinstellungen wiederherstellen.
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3 Layout der Maus

Um lhre Maus als Maus fiir Beidhander, Rechtshander oder Linkshander zu konfigurieren, konnen Sie die
rechte und linke Daumenstiitze und die rechte und linke programmierbare Taste entfernen und ersetzen.

Nachdem Sie das Layout lhrer Maus gedndert haben, miissen Sie das Layout der Maus in der Software andern.
Siehe Auswadhlen eines Layouts auf Seite 4.

Daumenstiitzen

So entfernen Sie eine Daumenstiitze:

1.  Ziehen Sie die Daumenstiitze von der Maus weg, bis die magnetische Befestigung gelost ist.

2.

A Um die Daumenstiitzen auszutauschen, folgen Sie diesen Schritten in umgekehrter Reihenfolge.

Daumenstiitzen 7
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Rechte und linke programmierbare Tasten

So entfernen Sie einen Satz programmierbarer Tasten:

1.  Entfernen Sie die Tasten.

2. SetzenSie eine Taste ein.

A Um einen Satz von programmierbaren Tasten auszutauschen, folgen Sie diesen Schritten in
umgekehrter Reihenfolge.

Kapitel 3 Layout der Maus



4 Barrierefreiheit

HP und Barrierefreiheit

Da HP bestrebt ist, Vielfalt, Inklusion und Arbeit/Leben in das gesamte Arbeits- und Unternehmensumfeld
einflieBen zu lassen, spiegeln sich diese Aspekte in allen Bereichen wider. HP mdchte eine integrative
Umgebung schaffen, die darauf ausgerichtet ist, Menschen in der ganzen Welt mithilfe leistungsstarker
Technologie zu verbinden.

Finden der bendtigten Technologietools

Technologie kann das menschliche Potenzial freisetzen. Assistive Technologie raumt Hindernisse beiseite und
ermoglicht Unabhangigkeit zu Hause, bei der Arbeit und in der Community. Mithilfe assistiver Technologie
konnen die Funktionen und Fahigkeiten elektronischer Gerate und Informationstechnologien gesteigert,
bewahrt und optimiert werden. Weitere Informationen finden Sie unter Ermitteln der besten assistiven
Technologien auf Seite 10.

Das Engagement von HP

HP hat es sich zur Aufgabe gemacht, Produkte und Services anzubieten, die fiir Menschen mit Behinderungen
zuganglich sind. Dieses Engagement unterstiitzt die Ziele unseres Unternehmens im Hinblick auf die Vielfalt.
Zudem kann HP auf diese Weise sicherstellen, dass die Vorteile der Technologien von allen genutzt werden
kénnen.

HP mochte im Bereich der Barrierefreiheit Produkte und Services entwerfen, produzieren und vermarkten, die
von allen, einschliel3lich Menschen mit Behinderungen, entweder auf eigenstandiger Basis oder mit
entsprechenden assistiven Geraten verwendet werden kénnen.

Um dieses Ziel zu erreichen, legt diese Richtlinie zur Barrierefreiheit sieben Hauptziele fest, an denen sich die
Aktionen von HP orientieren. Wir erwarten, dass alle HP Manager und Angestellten diese Ziele unterstiitzen
und ihren Rollen und Pflichten gemafR umsetzen:

e  Sensibilisierung unser Mitarbeiter fiir die Probleme bei der Barrierefreiheit bei HP und Schulung der
Mitarbeiter, um barrierefreie Produkte und Services zu entwickeln, zu produzieren, zu vermarkten und
bereitzustellen.

e  Entwicklung von Richtlinien zur Barrierefreiheit fiir Produkte und Services, fiir deren Umsetzung die
Produktentwicklungsgruppen verantwortlich sind, soweit dies wettbewerbsfahig, technisch und
wirtschaftlich machbar ist.

e  Einbindung von Menschen mit Behinderungen in die Entwicklung der Richtlinien zur Barrierefreiheit
sowie in die Konzeption und Tests der Produkte und Services.

e  Dokumentation der Funktionen zur Barrierefreiheit und 6ffentlich zugangliche Bereitstellung von
Informationen (iber HP Produkte und Services.

e  Zusammenarbeit mit fiihrenden Anbietern im Bereich assistiver Technologien und Lésungen.

e  Unterstiitzung interner und externer Forschungs- und Entwicklungsprojekte, die zur Optimierung der
assistiven Technologien fiir HP Produkte und Services beitragen.

e  Unterstiitzung von Industriestandards und Richtlinien zur Barrierefreiheit

HP und Barrierefreiheit



International Association of Accessibility Professionals (IAAP)

IAAP ist eine Non-Profit-Organisation, die ihren Schwerpunkt auf die Weiterentwicklung der Fachleute fiir
Barrierefreiheit mittels Networking, Bildung und Zertifizierung setzt. Das Ziel ist es, Fachleute fiir
Barrierefreiheit bei der Weiterentwicklung ihrer Karrieren und Unternehmen bei der Umsetzung von
Barrierefreiheit in ihren Produkten und Infrastrukturen zu unterstiitzen.

HP gehdrt zu den Griindungsmitgliedern und méchte gemeinsam mit anderen Unternehmen dazu beitragen,
den Bereich der Barrierefreiheit weiter voranzubringen. Dieses Engagement unterstiitzt HP dabei, im Bereich
der Barrierefreiheit Produkte und Services zu entwerfen, zu produzieren und zu vermarkten, die von
Menschen mit Behinderungen verwendet werden kdnnen.

IAAP wird dieses Tatigkeitsfeld durch eine weltweite Vernetzung von Einzelpersonen, Studenten und
Unternehmen starken, die voneinander lernen kénnen. Wenn Sie weitere Informationen erhalten méchten,
gehen Sie zu http://www.accessibilityassociation.org und treten Sie der Online-Community bei, melden Sie
sich fiir Newsletter an und erfahren Sie mehr iber die Mitgliedschaft.

Ermitteln der besten assistiven Technologien

Alle Menschen, einschlieBlich Menschen mit Behinderungen oder altersbedingten Einschrankungen, sollten
mithilfe von Technologie in der Lage sein, zu kommunizieren, sich selbst auszudriicken und Verbindungen mit
anderen Menschen weltweit aufzubauen. HP méchten die eigenen Mitarbeiter sowie Kunden und Partner
starker fir die Barrierefreiheit sensibilisieren. Ob groBe Schriften, die die Augen schonen, Spracherkennung,
die Ihren Handen eine Pause ermdglicht oder jede andere assistive Technologie, die Sie in einer bestimmten
Situation unterstiitzt — eine Vielzahl assistiver Technologien erleichtern den Umgang mit HP Produkten. Wie
treffen Sie die richtige Wahl?

Bewerten lhrer Anforderungen

Mit Technologie kénnen Sie Ihr Potenzial freisetzen. Assistive Technologie rdumt Hindernisse beiseite und
ermoglicht Unabhangigkeit zu Hause, bei der Arbeit und in der Community. Mithilfe assistiver Technologie (AT)
kénnen die Funktionen und Fahigkeiten elektronischer Gerdte und Informationstechnologien gesteigert,
bewahrt und optimiert werden.

Sie kénnen aus vielen AT-Produkten wahlen. Bei der Bewertung lhrer AT-Anforderungen sollten Sie mehrere
Produkte priifen, Antworten auf lhre Fragen und Unterstiitzung bei der Auswahl der besten Losung fiir lhre
spezielle Situation erhalten. Sie werden feststellen, dass die fiir die AT-Bewertung qualifizierten Profis aus
vielen Bereichen stammen, beispielsweise lizenzierte oder zertifizierte Physiotherapeuten, Ergotherapeuten,
Sprachpathologen und -therapeuten oder sonstige Experten. Auch andere Personen, mdglicherweise weder
zertifiziert oder lizenziert, konnen Informationen beisteuern, die fiir eine Bewertung hilfreich sind. Sie sollten
die Personen nach lhren Erfahrungen, lhrem Know-how und den Kosten fragen, um dann zu entscheiden, ob
sie fiir lhre Anforderungen geeignet sind.

Barrierefreiheit bei HP Produkten
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Unter den folgenden Links erhalten Sie Informationen zu Barrierefreiheitsfunktionen und assistiven
Technologien, die fiir verschiedene HP Produkte verfiigbar sind. Diese Ressourcen helfen lhnen dabei, die
assistiven Technologien und Produkte auszuwahlen, die fiir lhre Situation am besten geeignet sind.

° HP Elite x3 — Optionen fur Barrierefreiheit (Windows 10 Mobile)

° HP PCs — Windows 7 Optionen fiir Barrierefreiheit

° HP PCs — Windows 8 Optionen fiir Barrierefreiheit

° HP PCs — Windows 10 Optionen fiir Barrierefreiheit
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http://www.accessibilityassociation.org
http://support.hp.com/us-en/document/c05227029
http://support.hp.com/us-en/document/c03543992
http://support.hp.com/us-en/document/c03672465
http://support.hp.com/us-en/document/c04763942

° HP Slate 7 Tablets — Aktivierung der Barrierefreiheitsfunktionen auf lhrem HP Tablet (Android 4.1/Jelly
Bean)

e  HP SlateBooks — Aktivierung der Barrierefreiheitsfunktionen (Android 4.3, 4.2/Jelly Bean)

° HP Chromebooks — Aktivierung der Barrierefreiheitsfunktionen auf lhrem HP Chromebooks bzw. der
Chromebox (Chrome 0S)

° HP Shop — Peripheriegerate fiir HP Produkte

Wenn Sie weitere Unterstiitzung bei den Barrierefreiheitsfunktionen auf lhrem HP Produkt benotigen, siehe
Kontaktieren des Supports auf Seite 13.

Zusatzliche Links zu externen Partnern und Lieferanten, die méglicherweise zusatzliche Unterstiitzung
bieten:

° Microsoft Informationen zur Barrierefreiheit (Windows 7, Windows 8, Windows 10, Microsoft Office)

° Google Informationen zur Barrierefreiheit bei Produkten (Android, Chrome, Google Apps)

° Assistive Technologien nach Art der Beeintrachtigung sortiert

° Assistive Technologien nach Produkttyp sortiert

° Anbieter von assistiven Technologien mit Produktbeschreibungen

e Assistive Technology Industry Association (ATIA)

Standards und Gesetzgebung
Standards

Section 508 der Federal Acquisition Regulation (FAR) Standards vom US Access Board schreibt vor, dass
Informations- und Kommunikationstechnologien fiir Menschen mit physischen, sensorischen oder kognitiven
Behinderungen zuganglich sein miissen. Die Standards umfassen die technischen Kriterien, die fir
verschiedene Arten von Technologien spezifisch sind, sowie leistungsbezogene Anforderungen, die sich auf
die Funktionsfahigkeit der abgedeckten Produkte konzentrieren. Bestimmte Kriterien decken
Softwareanwendungen und Betriebssysteme, webbasierte Informationen und Anwendungen, Computer,
Telekommunikationsprodukte, Video- und Multimedia und in sich geschlossene Produkte ab.

Mandat 376 - EN 301 549

Der Standard EN 301 549 wurde von der Europdischen Union unter dem Mandat 376 als Grundlage fiir ein
Online-Toolkit veréffentlicht, das bei der 6ffentlichen Beschaffung von IKT-Produkten eingesetzt wird. Dieser
Standard beschreibt die funktionalen Kriterien der Barrierefreiheit von IKT-Produkten und -Services. Er
umfasst auch eine Beschreibung der Testverfahren und der Evaluierungsmethodologien fiir jede Anforderung.

Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)

Die Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) der W3C Web Accessibility Initiative (WAI) unterstiitzen
Webdesigner und -entwickler beim Erstellen von Werbsites, die den Anforderungen von Menschen mit
Behinderungen oder altersbedingten Einschrankungen besser gerecht werden. WCAG fordert die
Barrierefreiheit im gesamten Spektrum der Webinhalte (Text, Bilder, Audio und Video) und Webanwendungen.
WCAG lasst sich exakt testen, ist einfach zu verstehen und anzuwenden und bietet Entwicklern die Flexibilitat
fur Innovationen. WCAG 2.0 wurde zudem als ISO/IEC 40500:2012 zugelassen.

WCAG befasst sich speziell mit den Barrieren, mit denen Menschen mit Seh-, Hor-, Kérper-, kognitiven und
neurologischen Behinderungen oder altere Menschen beim Zugriff auf das Internet konfrontiert werden.
WCAG 2.0 beschreibt barrierefreien Inhalt wie folgt:
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http://support.hp.com/us-en/document/c03678316
http://support.hp.com/us-en/document/c03678316
http://support.hp.com/us-en/document/c03790408
https://support.google.com/chromebook/answer/177893?hl=en&ref_topic=9016892
https://support.google.com/chromebook/answer/177893?hl=en&ref_topic=9016892
http://store.hp.com/us/en/ContentView?eSpotName=Accessories&storeId=10151&langId=-1&catalogId=10051
http://www.microsoft.com/enable
https://www.google.com/accessibility/
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/at-product-impairment.html
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/at-product-type.html
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/at-product-descriptions.html
http://www.atia.org/
http://www.iso.org/iso/iso_catalogue/catalogue_tc/catalogue_detail.htm?csnumber=58625/

e  Wahrnehmbar (beispielswiese miissen Textalternativen fiir Bilder, Untertitel fiir Audioinhalte,
Anpassungsmoglichkeiten fiir Prasentationen und Farbkontraste bereitgestellt werden)

e  Bedienbar (durch Tastaturbedienung, Farbkontrast, ausreichend Zeit fiir Eingaben, Vermeidung von
Inhalten, die Anfalle auslésen konnen und Navigierbarkeit)

e  Verstandlich (durch verbesserte Lesbarkeit, Vorhersagbarkeit und Eingabehilfen)

e  Robust (beispielsweise durch Kompatibilitat mit assistiven Technologien)

Gesetzgebung und Bestimmungen

Die Barrierefreiheit von IT und Informationen wird auch in der Gesetzgebung immer wichtiger. Die unten
aufgefiihrten Links bieten Informationen iiber die wichtigsten Gesetze, Bestimmungen und Standards.

e USA
° Kanada
° Europa

° GroRbritannien
° Australien

° Weltweit

Niitzliche Ressourcen und Links zum Thema Barrierefreiheit

Bei den folgenden Organisationen erhalten Sie weitere niitzliche Informationen zu Behinderungen und
altersbedingten Einschrankungen.

[%9 HINWEIS: Diese Liste ist nicht vollstandig. Diese Organisationen werden nur zu Informationszwecken
genannt. HP haftet nicht fiir Informationen oder Kontakte, die Sie im Internet finden. Die Auflistung auf dieser
Seite impliziert keine Billigung durch HP.

Organisationen

e  American Association of People with Disabilities (AAPD)

e  The Association of Assistive Technology Act Programs (ATAP)

e  Hearing Loss Association of America (HLAA)

e Information Technology Technical Assistance and Training Center (ITTATC)

e  Lighthouse International

e  National Association of the Deaf

e  National Federation of the Blind

e  Rehabilitation Engineering & Assistive Technology Society of North America (RESNA)
e  Telecommunications for the Deaf and Hard of Hearing, Inc. (TDI)

e  W3C Web Accessibility Initiative (WAI)
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http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#united-states
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#canada
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#europe
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#united-kingdom
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#australia
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/accessibility-aging/legislation-regulation.html#worldwide

Bildungswesen
e  (alifornia State University, Northridge, Center on Disabilities (CSUN)
e  University of Wisconsin - Madison, Trace Center

° University of Minnesota, Computer Accommodations Program

Andere Ressourcen zum Thema Behinderungen
e  ADA (Americans with Disabilities Act) Technical Assistance Program
e |LO Global Business and Disability Network
e  EnableMart
e  European Disability Forum
e  Job Accommodation Network

° Microsoft Enable

HP Links

Unser Kontaktformular

HP Handbuch fiir sicheres und angenehmes Arbeiten

HP Vertrieb fiir 6ffentlichen Sektor

Kontaktieren des Supports

[Z?’”r HINWEIS: Support ist nur in englischer Sprache verfiigbar.

e  Fiir Kunden, die gehérlos oder schwerhdrig sind und Fragen zum technischen Support oder zur
Barrierefreiheit von HP Produkten haben:

—  Verwenden Sie TRS/VRS/WebCapTel und kontaktieren Sie uns unter der Telefonnummer +1 (877)
656-7058, Montag bis Freitag von 06:00 - 21:00 Uhr, Mountain Time.

e  Kunden mit anderen Behinderungen oder altersbedingten Einschrankungen, die Fragen zum technischen
Support oder zur Barrierefreiheit von HP Produkten haben, kdnnen eine der folgenden Optionen nutzen:

—  Kontaktieren Sie uns unter der Telefonnummer +1 (888) 259-5707, Montag bis Freitag von 06:00 -
21:00 Uhr, Mountain Time.

- Fiillen Sie das Kontaktformular fiir Menschen mit Behinderungen oder altersbedingten
Einschrankungen aus.

Kontaktieren des Supports
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https://h41268.www4.hp.com/live/index.aspx?qid=11387
http://www8.hp.com/us/en/hp-information/ergo/index.html
https://government.hp.com/
https://h41268.www4.hp.com/live/index.aspx?qid=11387
https://h41268.www4.hp.com/live/index.aspx?qid=11387
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